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《塔可夫斯基的树：王家新集1990——2013》精选著名诗人王家新不同时期代表诗作、
诗学随笔，包括具有广泛影响的《瓦雷金诺叙事曲》《尤金，雪》《帕斯捷尔纳克》《
和儿子一起喝酒》等等，可谓阅读王家新的首要之选。
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评论

拉倒吧

-----------------------------
许多年了。再次被一种崇高所灌注。秋风般的文字，秋色般的背景，读着读着，马上就
要进入那个大雪清洁一切的世界。

-----------------------------
.他说是“为了纪念这样一个瞬间”

-----------------------------
诗歌：《冬日的诗》《冬日断章》《一九八六》《少年》《老谢》《夜行火车》《布罗
茨基之死》《一个小男孩的断奶记》。随笔：《一份迟来的致敬》（写给曼德尔施塔姆
的），《“你的笔要仅仅追随口授者”》（写的阿赫玛托娃），《“喉头爆破音”》（
写的策兰）。

-----------------------------
“的确，一般人的审美或对诗歌的接受只能到‘风光宜人’这一步。但是真正的诗歌，
我想，是另一回事。”

-----------------------------
诗歌应该被文学单独列出来，它不属于任何一个文学体系。

-----------------------------
不喜欢

-----------------------------
太弱了

-----------------------------
我在心中、呼喊那些高贵的名字/那些放逐、牺牲、见证，那些/在弥撒曲的震颤中相逢
的灵魂/那些死亡中的闪耀，和我的/自己的土地！那北方牲畜眼中的泪光/在风中燃烧
的枫叶/人民胃中的黑暗、饥饿，我怎能/撇开这一切来谈论我自己/正如你……——王家



新《帕斯捷尔纳克》

-----------------------------
平平

-----------------------------
诗歌部分，个人感觉王家新老师早期的作品质量相对更高；诗论部分中规中矩，除了一
篇是写八十年代经历的文章，有效信息量较多之外，其余基本是从诗歌译者的角度谈原
作者的，对于有相似爱好的朋友或许有用。

-----------------------------
喜欢他的早期诗歌。

-----------------------------
这次读，把喜欢的做了标注。我喜欢的他的诗歌，一般情感深切、意向捕捉准确，氛围
的安静，韵律和缓。我喜欢慢下来的事物，似乎这样可以有想象里的弥漫出去的空间，
可以更清晰些看到，并向往。

-----------------------------
知识分子写诗？好像还缺了点什么。不过早期的作品中还是有惊艳的句子的“自但丁以
来，到帕斯捷尔纳克，诗人们一直生活在诗歌的暴政之中，而这是他们自己秘密的火焰
，我已不能多说。”

-----------------------------
SL

-----------------------------
也许是对诗歌一向迟钝，比较倾向于后面几篇随笔，主要是诗人自己的翻译诗学主张，
强调翻译对存在奥义更艰辛地介入，而非语词的表面抵达。诗歌并非不可译，诗歌始终
召唤一种以惊奇、歧义、钟爱和暴力所标记的相遇，值得所有译者为爱弯腰。

-----------------------------
去掉人名地名，只剩白茫茫大地真干净！

-----------------------------
为此，我们不得不在词中跋涉



-----------------------------
更喜欢新世纪以前的诗，比如《反向》比如《词语》比如《尤金，雪》，虽则新世纪的
诗歌风格确实有转向，呈现另外一种风采。散文部分和翻译结合起来谈的比较细腻，对
八十年代的回忆那部分真是有趣极了。（或许我是羡慕那个时代和那些人）

-----------------------------
00年前的诗普遍要好后期一些。

-----------------------------
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书评

1.
1989年7月，中国诗坛出现了一本极为优秀的现代主义欧美诗选，在今天看来，它的水
平在同类诗选中也几乎无人能出其右。它正是王家新和沈睿编选的，由春风文艺出版社
出版的《当代欧美诗选》。
很多年后，当我作为一个狂热的诗歌爱好者出现在高中的班级里，一个同学把它送给了
...  

-----------------------------
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